OBSLUHA A INSTALACIA

Uzavrety (tlakovy) maly zdsobnik na tepld vodu

» SHU 10 SLi
» SH 10 SLi
» SH 15 SLi
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SPECIALNE POKYNY

Deti od 3 rokov, ako aj osoby so znizenymi fy-
zickymi, senzorickymi ¢i mentalnymi schopnosta-
mi alebo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami
a vedomostami mozu pristroj pouzivat pod do-
zorom, pripadne ak boli o bezpecnom pouzivani
pristroja poucené a porozumeli z toho vyply-
vajlcim nebezpecenstvam. Deti vo veku 3 azZ 8
rokov smi obsluhovat iba armatiru pripojeni na
pristroji. Deti sa so zariadenim nesm hrat. Ciste-
nie a pouZivatelska ddrzbu nesmi vykonavat deti
bez dozoru.

Pri trvalej pripojke k elektrickej sieti prostrednic-
tvom pripojnej zasuvky sa zariadenie musi dat
odpojit od siete vSetkymi p6Imi s minimalnou od-
pojovacou vzdialenostou 3 mm.

Pripojovaci kabel smie pri poskodeni alebo vyme-
ne nahradzat iba odborny montaznik / inStalatér
opravneny vyrobcom, a to vymenou za originalny
nahradny diel.

Upevnite pristroj tak, ako je popisané v kapitole
»Instalacia / Montaz“.

Respektujte maximalne pripustny tlak (pozri ka-
pitolu ,,InStalacia / Technické Gdaje / Tabulka s
adajmi*).

Vypustite zariadenie tak, ako je popisané v kapi-
tole ,InStalacia / Udrzba / Vypustenie zariadenia“.

Zariadenie je pod tlakom. Pocas ohrevu kvapka z
poistného ventilu expanzna voda.

Do privodného vedenia studenej vody nainstalujte
poistny ventil, ktory ma schvalenie konstrukcného
vzoru alebo bezpecnostni konstrukénd skupinu,
ktora obsahuje takyto poistny ventil.

Pravidelne otacajte hlavickou poistného ventila,
aby ste predisli zadreniu, zapricinenému napr.
vapenatymi usadeninami.

Dimenzujte odtokové potrubie tak, aby pri Gplne
otvorenom poistnom ventile mohla voda bez
zabran odtekat.

Namontujte odtokové potrubie poistného ven-
tilu s trvalym sklonom nadol v nezamrzajicej
miestnosti.

Vypust poistného ventilu musi zostat otvoreny do
atmosféry.



VSeobecné pokyny

OBSLUHA

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly Specialne pokyny a Obsluha sii zamerané na pouZivatela
zariadenia a odborného montaznika / instalatéra.

Kapitola ,InStalacia” je urcena odbornému montaznikovi / in-
Stalatérovi.

Upozornenie

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uscho-
vajte ho.

Tento navod pripadne odovzdajte nasledujicemu pouzi-
vatelovi.

1.1 Bezpecnostné pokyny
1.1.1 Struktiira bezpecnostnjch pokynov

SIGNALNE SLOVO Druh nebezpecenstva
/ . \ Tu sii uvedené mozné nasledky pri nereSpektovani bez-
pecnostnych pokynov.
» Tu s uvedené opatrenia na odvratenie nebez-
pecenstva.

1.1.2 Symboly, druh nebezpecenstva

Symbol Druh nebezpecenstva

Poranenie

Zasah elektrickym priadom

Popalenie
(popalenie, obarenie)

>

1.1.3 Signalne slova

SIGNALNE Vyznam
SLOVO
NEBEZPECENST-  Pokyny, ktorjch nedodriiavanie ma za nasledok fazké po-

VO ranenia alebo smrt.

VYSTRAHA Pokyny, ktorych nereSpektovanie mdZe mat za nasledok
tfazké poranenia alebo smrt.
POZOR Pokyny, ktorych nedodrZiavanie moZe viest k stredne

tazkym alebo lahkym poraneniam.

1.2 Iné oznacenia v tejto dokumentacii

Upozornenie

VSeobecné pokyny sii oznacené vedla uvedenym sym-
bolom.

» Pozorne si precitajte texty upozorneni.

Symbol

» Tento symbol vam signalizuje, Ze musite nieCo urobit. Potreb-
né postupy s popisané krok za krokom.

Vyznam

Materialne Skody
(Skody na zariadeni, nasledné Skody, Skody na Zivotnom
prostredi)

Likvidacia zariadenia

1.3 Rozmerové jednotky

Upozornenie
Ak nie je uvedené inak, vSetky rozmery s v milimetroch.

2. Bezpecnost

2.1 Pouzitie v siilade s uréenim

Zatvorené (tlakové) zariadenie je urcené na ohrev pitnej vody. So
zariadenim moZete zasobovat jedno alebo viac odbernych miest.

Zariadenie je urcené na pouZivanie vdomacom prostredi. Bezpec-
ne ho mdZu pouZivat aj osoby, ktoré neboli o pouZivani poucené.
Zariadenie sa mdZe pouZivat aj v inom ako domacom prostredi,
napr. v malych prevadzkach, ak sa pouZiva rovnakym sposobom.

Iné poutZitie alebo pouZitie nad uréeny ramec sa poklada za pouzi-
tie v rozpore s urcenim. K pouZitiu v siilade s urcenim patri aj do-
drziavanie tohto navodu, ako aj navodov pre pouzité prislusenstvo.

2.2 Bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA Popalenie
Armatiira mdZe pocas prevadzky nadobudnif teplotu

viac ako 60 °C.
Pri vytokovych teplotach > 43 °C hrozi nebezpecenstvo
obarenia.

VYSTRAHA Poranenie
Otoény regulator teploty smie demontovat len odborny

montaznik/instalatér.

VYSTRAHA Poranenie

Deti od 3 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo osoby
s nedostatocnymi skiisenostami a vedomostami mozu
zariadenie pouZivat pod dozorom, pripadne ak boli o be-
zpecnom pouZivani zariadenia poucené a porozumeli
z toho vyplyvajicim nebezpecenstvam. Deti vo veku 3
aZ 8 rokov smii obsluhovat iba armatiiru pripojenii na
pristroji. Deti sa so zariadenim nesmi hrat. Cistenie
a pouzivatelski ddrzbu nesmi vykonavat deti bez do-
zoru.

Ak pristroj pouZivajl deti alebo osoby s obmedzenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, odporiicame trvalé
obmedzenie teploty. Obmedzenie mo6Ze nastavit montaznik.



Popis zariadenia

Materialne Skody

Ked'sa zatvori odtokové potrubie poistného ventilu, ex-
panzna voda moZe sposobit Skody.

» Nezatvarajte odtokové potrubie.

Materialne Skody
Zariadenie a armatiiru musi pouZivatel'chranit pred mra-

zom.

2.3

Pozri typovy stitok na zariadeni.

Kontrolné znacky

3. Popis zariadenia

Zariadenie nepretrzite udrZiava objem vody s predvolenou teplo-
tou. Zariadenie sa automaticky zapne, akonahle klesne teplota v
zariadeni pod nastaveni hodnotu.

Podla ro¢ného obdobia sii pri réznych teplotach studenej vody k
dispozicii rozdielne maximalne mnoZstva zmiesSanej vody a vyto-
kové mnoZstva.

Upozornenie

Montaznik/inStalatér moze na pristroji vykonat obme-
dzenie teploty (pozri kapitolu ,InStalacia / Nastavenia /
Nastavenie obmedzenia teploty”).

Upozornenie
Zariadenie sa nachadza pod tlakom vodovodného vede-

.....

panzna voda pritom odkvapkava cez poistny ventil. Tento
jav je potrebny a bezny.

3.1 Obsluha

PoZadovanii vjtokovi teplotu teplej vody méZete plynule nastavit

na otolnom regulatore teploty. PoCas ohrevu svieti ukazovatel’

ohrevu.
SHU... SH...
STIEBEL ELTRON 55 E0 g5
2 comfort ~N N\ 1

STIEBEL ELTRON
comfort
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1 Otolny regulator teploty
2 Ukazovatel ohrevu

V zavislosti od systému sa teploty méZu odchylovat od poZadovanej
hodnoty.

°C = studena. Pri tomto nastaveni je zariadenie chranené
pred mrazom. Armatdra a vodovodné potrubie chra-
nené nie si.

Eco = odporicané nastavenie pre Gsporu energie (cca 60 °C),
nizka miera tvorby vodného kamena

82 = maximalna nastavitelna teplota

4. Cistenie, oSetrovanie a adrzba

» NepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom abrazivnych
latok alebo rozpistadiel. Na oSetrovanie a Cistenie zariadenia
vam postaci vihka utierka.

» Pravidelne kontrolujte armatdry. Vapnik na vytoku ar-
matlir moZete odstranit pomocou beZnych odvapfiovacich
prostriedkov.

» Funkciu bezpecnostnej skupiny nechajte pravidelne skontro-
lovat odbornému montaznikovi / inStalatérovi.

» Ochrannii anddu si nechajte prvykrat skontrolovat odbornym
montaznikom / instalatérom po 2 rokoch. Odborny montaz-
nik / inStalatér nasledne rozhodne, v akych intervaloch sa
musi vykonavat opatovna kontrola.

Takmer kazda voda pri vysokych teplotach odlucuje vapnik. Tento
sa usadzuje v zariadeni a ovplyviuje funkciu a Zivotnost zariade-
nia. Ohrievacie telesa by sa preto mali v pripade potreby odvapnit.
0dborny montaznik / inStalatér, ktory pozna kvalitu miestnej vody,

urci cas pre odvapnenie.

5. Odstranovanie problémov

Porucha
Zariadenie nedo-
dava Ziadnu tepld
vodu.

Pri¢ina

Otocny regulator
teploty je nastaveny
na ,°C".

Odstranenie

Zapnite zariadenie otoCenim
otocného regulatora teploty.

Na zariadeni nie je
pritomné Ziadne
napatie.

Skontrolujte zastrcku / poistky
domovej instalacie.

Vodu je mozZné od-
oberat len v zredu-

kovanom mnoZstve.

Pradovy regulator v
armatire je zavap-
neny.

Odvapnite / vymente pridovy
regulator.

Silné varné zvuky v
zariadenti.

Zariadenie je zavap-
nené.

Zariadenie nechajte odvapnit
odbornym montaznikom/in-
Stalatérom.

Po ohreve kvapka

z poistného ventilu
bezpecnostnej sku-
piny voda.

Poistny ventil je
zavapneny alebo
znedisteny.

Vypnite zariadenie. Odtlakujte
zariadenie tak, Ze ho odpojite od
zdroja napétia a privodu vody.
Poistny ventil nechajte skontro-
lovat odbornym montaznikom /
inStalatérom.

Ak neviete pricinu odstranit, zavolajte odborného montaznika /
inStalatéra. Kvali lep3ej a rychlejSej pomoci mu uvedte Cislo z
typového Stitku (000000-0000-000000).

Nr.l..]l.J-[....] STIEBEL ELTRON
Typ:[ SH...sli |

D0000047804




Bezpecnost

INSTALACIA

6. Bezpecnost

InStalaciu, uvedenie do prevadzky, ako aj idrzbu a opravu zaria-
denia smie vykonavat iba odborny montaznik / instalatér.

6.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Bezchybnii funkciu a prevadzkovii bezpecnost zaru€ujeme len
vtedy, ak sa pouZiva originalne prislusenstvo a originalne nahrad-
né diely, ktoré si pre pristroj urcené.

6.2 Predpisy, normy a ustanovenia

Upozornenie
Dbajte na vsetky vnitrostatne a regionalne predpisy a
ustanovenia.

6.3 Pokyny tykajice sa bezpecnostnej skupiny

Materialne Skody
Prevadzkovy pretlak sa nesmie prekrodit.

Materialne Skody

Do privodného vedenia studenej vody nainstalujte poistny
ventil, ktory ma schvalenie konstrukéného vzoru alebo
bezpecnostni konstrukénd skupinu, ktora obsahuje taky-
to poistny ventil.

Odtokové potrubie bezpecnostnej skupiny sa musi ulozit
spadovo a musi byt otvorené do atmosféry.

Materialne Skody
Potrebna je pravidelna (idrZba a Cinnost bezpeénostného
zariadenia (pozri navod na instalaciu bezpecnostnej sku-

piny).

@ Materialne Skody

7. Popis zariadenia

Zariadenie je urené na zasobovanie jedného alebo viacerych od-
bernych miest na ohrev studenej vody.

SHU 10 SLi: Zatvorené (tlakové) zariadenie je vhodny iba na montaz
pod umyvadlo.

SH 10 SLi | SH 15 SLi: Zatvorené (tlakové) zariadenie je vhodné iba
na montaz nad umyvadlo.

Pristroj sa smie inStalovat iba s tlakovymi armatirami a v spo-
jeni s bezpecnostnou skupinou (pozri kapitolu ,,InStalacia / Popis
pristroja / PrisluSenstvo®).

Vnitorna nadrz zo smaltovanej ocele je vybavena ochrannou
anodou. Ochranna anéda chrani vnitorni nadrz pred koroziou.

7.1  Rozsah dodavky

So zariadenim sa dodava:
- Zavesenie na stenu
- Montazna sablona

7.2 prislusenstvo

Pre zatvoreny spGsob prevadzky je dostupné nasledujice pris-
luSenstvo:

SHU 10 SLi

- Bezpecnostna skupina SVMT
- T-kusy rozdelovaca vody

- Senzorova armatira WEH

SH 10 SLi | SH 15 SLi

- Bezpecnostna skupina KV 40 / KV 307

- Bezpecnostna skupina pre montaz na omietku SRT 2

- Pevné pripojenie konStrukcnej sGpravy pre 15 | pristroje

8. Pripravy

Vodovodna instalacia

Bezpelnostna skupina je potrebna.

Armatiry

V spojeni s bezpelnostnou skupinou sa smi in3talovat iba tlakové
armatdry.

8.1 Miesto montaze

Materialne Skody
Zariadenie sa smie inStalovat len v nezamfzajiicej miest-
nosti.

Materialne skody
Namontujte zariadenie na stenu. Stena musi byt dost-
atoCne nosna.

Upozornenie
Dbajte na to, aby bol pristroj volne pristupny na tGcely
ddrzbovych prac.

Zariadenie montujte zvislo a v blizkosti odberného miesta.



montaz

8.1.1 Montaz SHU pod umyvadlo s bezpecnostnou skupinou

Materialne skody
Zariadenie je vhodné iba na montaz pod umyvadlo. Vo-
dovodné pripojky zariadenia ukazuji nahor.

100-200

400-450
500
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8.1.2 Montaz SH nad umyvadlo s bezpecnostnou skupinou

Materialne Skody
Zariadenie je vhodné iba na montaz nad umyvadlo. Vo-
dovodné pripojky zariadenia ukazujd nadol.

124

100

D0000050549

100

9. montaz

Materialne skody

Pri pouZiti plastovych potrubnych systémov dbajte na
extrémne prevadzkové a poruchové podmienky, ktoré sa
mozu vyskytnit na zariadeni (pozri kapitolu ,InStalacia /
Technickeé Gdaje / Extrémne prevadzkové a poruchové po-
dmienky“).

» Spoje k druhej armatiire poloZte zo stavebnej strany
napriklad v 10 mm medenej rirke.

SHU 10 SLi

> Na zasobovanie dvoch umyvadiel pouZzite , T-kusy rozdelo-
vaca vody*“ (pozri kapitolu ,InStalacia / Popis pristroja /
Prislusenstvo®).

9.1 Montaz bezpecnostnej skupiny

» Namontujte prislusni bezpecnostni skupinu do privodného
vedenia studenej vody pristroja.

» Dodrziavajte pokyny pre bezpecnostni skupinu (pozri ka-
pitolu ,,In3talacia / Bezpecnost / Pokyny pre bezpeénostni
skupinu®).

» Zohladnite pokyny v navode na instalaciu bezpecnostnej
skupiny.

9.2 Montaz zariadenia

» Vyvrty oznacte pomocou priloZenej montaznej Sablony.
» Vyvrtajte diery a vlozte vhodné prichytky.

» Upevnite zaves na stenu pomocou vhodnych skrutiek.
» Zaveste zariadenie na namontovany zaves.

Upozornenie
Prebytocny pripojovaci kdbel moéZete vloZit do Gloziska
kabla.

26_02_06_0201




uvedenie do prevadzky

9.3 Vodovodna pripojka

Materialne Skody
Vsetky prace na vodovodnej pripojke a inStalacné prace
vykonévajte podla predpisov.

Materialne Skody

Zariadenie sa moZe stat nefunknym.

» Nezamente vodovodné pripojky.

» Nastavte prietokové mnozstvo (pozri navod bezpec-
nostnej skupiny). Dbajte pri tom na maximalne po-
volené prietokové mnoZstvo pri Gplne otvorenej ar-
matdre (pozri kapitolu ,Instalacia / Technické Gdaje /
Tabulka s Gdajmi*).

» ReSpektujte maximalne pripustny tlak (pozri kapitolu ,,In-
Stalacia / Technické Gdaje / Tabulka s Gdajmi*).

» Navzijom priradte farebné oznacenie vodovodnych pripojok
armatdry a zariadenia:

- Modra vpravo = ,,Studena voda privod”
- Cervena vlavo = ,Tepla voda v{tok*
» Na zariadenie pevne naskrutkujte vodovodné pripojky.

Upozornenie
Dbajte na to, aby sa vodovodné pripojky pri montaz neza-
lomili. Vyhybajte sa pri montazi tahovému napatiu.

9.4 elektrické pripojenie

VYSTRAHA ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM
Vsetky prace na elektrickom pripojeni a elektrické in-
Stalacné prace vykonavajte podla predpisov.

VYSTRAHA ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM

Pri trvalej pripojke k elektrickej sieti prostrednictvom
pripojnej zasuvky sa zariadenie musi dat odpojit od siete
vsetkymi p6lmi s minimalnou odpojovacou vzdialenostou
3 mm.

Dbajte na to, aby zariadenie bolo pripojené na ochranny
vodic.

Materialne sSkody

Napétie uvedené na typovom Stitku sa musi zhodovat so
siefovym napéatim.

» Dbajte na typovy Stitok.

ﬁ VYSTRAHA ZASAH ELEKTRICKYM PRUODOM

SG pripustné nasledujice mozZnosti pripojenia elektrickej pripojky:

SHU10 SLi  SH10 SLi  SH 15 SLi
Pripojka k volne pristupnej X X X
zasuvke s ochrannym kontaktom
so zodpovedajicou zastrckou
Trvala pripojka k pripojnej X X X
zasuvke pristroja s ochrannym
vodicom
Pevne uloZeny pripojovaci kabel - - X
s pevnym pripojenim konstruk¢-
nej sipravy

S pevnym pripojenim konstrukcnej slipravy zostava druh krytia
IP24 D pri prestaveni pristroja nezmeneny.

10. uvedenie do prevadzky

VYSTRAHA ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM
Uvedenie do prevadzky smie uskutocnit len odborny
montaznik/inStalatér s ohladom na bezpe€nostné pre-

dpisy.

10.1 Prvé uvedenie do prevadzky

Materialne Skody

Ked'sa nedodrZi poradie (najskor voda, potom prid), za-

reaguje tepelna bezpecnostna poistka.

Postupujte nasledovne:

> Vymente prip. regulator teploty.

» Stlaenim nulovacieho tladidla uvedte tepelni bez-
pecnostni poistku do reZimu pohotovosti (pozri ka-
pitolu ,,InStalacia / Odstranovanie porich / Aktivacia
tepelnej bezpecnostnej poistky“).

1. 2,

» Otvorte bud'teplovodny ventil armatiiry, alebo nastavte paku
batérie na ,tepla“, az kym nevyteka voda bez bublin.

D0000049325

» Skontrolujte bezpecnostni skupinu. Po odvzdusneni musi
vytekat pIny prid vody.

» Zastrcte zastrcku do zasuvky s ochrannym kontaktom alebo
zapnite poistku domovej instalacie.

> Zvolte teplotu.

» Skontrolujte tesnost vetkych vodovodnych instalacii.

10.1.1 Odovzdanie zariadenia

> Vysvetlite pouZivatelovi fungovanie zariadenia. Oboznamte
ho s jeho pouZivanim.

» Poucte ho o moznych nebezpecenstvach, osobitne o nebez-
pecenstve obarenia.

» Odovzdajte tento navod aj (ak sii k dispozicii) navody od
prisluSenstva.

10.2 Opatovné uvedenie do prevadzky

Pozri kapitolu ,,InStalacia / Uvedenie do prevadzky / Prvé uvedenie
do prevadzky*“.



Nastavenia

11. Nastavenia

11.1 Nastavenie obmedzenia teploty

14. Udrzba

/\ VYSTRAHA Zasah elektrickym priadom
4 Pri vSetkych pracach odpojte vsetky poly zariadenia od

26_02_06_0203

1 Obmedzovaci kriZok
2 Otolny regulator teploty

Pomocou obmedzovacieho krizku pod otocnym regulatorom te-
ploty mdZete obmedzit nastavitelny rozsah otocného regulatora
teploty na maximalnu teplotu.

» OtocCte otocny regulator teploty do nulovej polohy (po lavy
doraz na ,,°C“).

» Stiahnite otony regulator teploty a obmedzovaci krdzok.

» Nasadte obmedzovaci kriiZzok s poZzadovanym maximalnym
nastavenim na os regulatora.

» Namontujte otocny regulator teploty do nulovej polohy (°C).

12. Vyradenie z prevadzky

» Odpojte zariadenie od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky
alebo vypnutim poistky domovej instalacie.

» Vypustite zariadenie (pozri kapitolu ,In3talacia / UdrZba /
Vypustenie zariadenia®).

13. Odstranovanie porich

Odstranenie

Zariadenie nedodava Spustila sa tepelna be- Odstrante pricinu chyby. Vy-

Ziadnu tepli vodu.  zpecnostna poistka.  mefite prip. regulator teploty.
Uvedte tepelnd bezpecnostni
poistku znova do stavu poho-
tovosti stlacenim nulovacieho
tlacidla na nej.

Odvapnite zariadenie.

Porucha Priéina

Silné varné zvuky v Zariadenie je zavap-
zariadent. nené.

13.1 Aktivacia tepelnej bezpecnostnej poistky

D0000093539

» Stlacte nulovacie tlacidlo.

elektrickej siete.

» Pri Gdrzbovych pracach demontujte zariadenie.
» Dodrzte ut’ahovac[ moment prirubovych skrutiek (pozri kapi-
tolu ,,InStalacia / Udrzba / Montéaz ohrievacej priruby®).

14.1 Vypustenie zariadenia

VYSTRAHA Popalenie
Pri vypGstani moze vytekat horiica voda.

» Vlyprazdnite zariadenie cez pripojné hrdla.

14.2 Otvorenie zariadenia

26_02_06_0202

» Stiahnite otony regulator teploty a obmedzovaci krdzZok.
» Vyskrutkujte skrutky pod otoénym regulatorom teploty.

» Otvorte kryt zariadenia zaskrutkovanim blokovacich skrutiek
dovndtra a kryt vychylte a odoberte.

SH 10 SLi | SH 15 SLi
» Otvorte upinaci pas (vyklapacia poistka).

14.3 Montaz ohrievacej priruby

26_02_06_0158

Utahovaci moment prirubovych skrutiek
Nm 6+1




technické udaje

14.4  Kontrola ochrannej anody

» Skontrolujte ochrann( anodu prvykrat po 2 rokoch. Na to
sa musi ohrievacia priruba vymontovat. Pri opotrebovani sa
ochranna anéda musi vymenit.

» Rozhodnite, v akych ¢asovych intervaloch sa maji vykonavat
dalSie kontroly.

Montaz ochrannej anédy

26_02_06_0166

» Na to, aby bola ocelova nadrz zasobnika uzemnena, musite
pri montaZi ochrannej anddy dodrZat poradie upeviiovacich
prvkov.

14.5 Odvapnenie zariadenia

Materialne skody
Neosetrujte ochrann( anddu odvapnovacimi prostried-
kami.

» Demontujte ohrievaciu prirubu.

» Odstrante hrubé usadeniny vapnika z ohrievacieho telesa
opatrnym poklepanim.

» Ponorte ohrievacie teleso az po prirubovd platiu do od-
vapnovacieho prostriedku.

14.6 Kontrola ochranného vodica

» Skontrolujte ochranny vodic (v Nemecku napr. DGUV3) na
pripojnom hrdle vody a na kontakte ochranného vodica pri-
pojovacieho kabla.

14.7 Vymena pripojovacieho kabla

Pripojovaci kibel smie vymiefat iba odborny montaznik / in-
Stalatér za originalny nahradny diel. Alternativne moZzete pouzit
elektrické vedenie HO5VV-F3x1,0.

26_02_06_0205

» Polozte pripojovaci kabel do vedenia.

14.8 Umiestnenie snimaca teploty v ochrannej rirke

» Pri vimene regulatora teploty a tepelnej bezpecnostnej
poistky zasunte snimac teploty do ochrannej rirky.

|
Wﬁ :
[ L] g
L1  Termostat
L2  Tepelna bezpecnostna poistka
L1 L2
SHU 10 SLi 160 180
SH 10 SLi 250 160
SH 15 SLi 310 200
(] - L ]
15. technicke udaje
15.1 Rozmery a pripojky
SHU 10 SLi
a30
a20 70
3
5]
i13
=)
©
B
c06 c01
100
[ ]
SHU 10 SLi
al0 Zariadenie Vyska mm 503
a20 Zariadenie Sirka mm 295
a30 Zariadenie Hibka mm 275
c01 Studena voda privod Vonkajsi zavit G3/8A
c06 Tepla voda vytok Vonkajsi zavit G3/8A
i13  Zavesenie na stenu Vyska mm 363
Vzdialenost otvorov mm 200

horizontalne
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SH 10 SLi | SH 15 SLi

i13
o
©
= 2
7 5
a20 a30 g
SH 10 SLi SH 15 SLi
al0 Zariadenie Vyska mm 503 601
a20 Zariadenie Sirka mm 295 316
a30 Zariadenie Hibka mm 275 295
c01 Studena voda privod Vonkajsi zavit G1/2A G1/2A
c06 Tepla voda vytok Vonkajsi zavit G1/2A G1/2A
i13  Zavesenie nastenu  Vyska mm 387 495
Vzdialenost otvorov mm 200 200

horizontalne

15.2 Elektricka schéma zapojenia

1/N/PE ~ 220 - 240 V

85_02_06_0004

1 0dpor 560 Q
2 Ochranna andda

10

15.3 Graf ohrevu

Doba ohrevu je zavisla od zavapnenia a zostatkového tepla. Dobu
ohrevu pri privode studenej vody s teplotou 10 °C a maximalnym
nastavenim teploty najdete v diagrame.

[ min]
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30 — 101
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\
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—

» b
|_—
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5

0
35 °C 55 °C 60 °C 65 °C 85 °C

84_02_02_0006

x Teplota v °C
y Doba v min.

Priklad 10 | pristroj:
Nastavenie teploty = 65 °C

Doba ohrevu = cca 18 minit
15.4 Povolenia a osvedcenia Specifické pre danii
krajinu

Kontrolné znacky si viditelné na typovom Stitku.

15.5 Extrémne prevadzkové a chybové podmienky

V pripade poruchy méZe teplota v inStalacii kratkodobo vystipit
na teplotu maximalne 105 °C.

15.6 Udaje k spotrebe energie

Informadny list virobku: Konvenény bojler podla nariadenia (E0)
¢. 812/2013 | 814/2013

SHU 10 SLi SH 10 SLi SH 15 SLi

229473 229476 229478

Vyrobca STIEBEL STIEBEL STIEBEL

ELTRON ELTRON ELTRON

Zatazovy profil XXS XXS XXS

Trieda energetickej d¢innosti A A A

Energeticka Ginnost % 36 37 37

Rodna spotreba el. energie kWh 507 498,00 497

Nastavenie teploty z vyroby °C 55 55 55

Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15

Specialne poznamky k meraniu Ziadne Ziadne Ziadne
Gcinnosti

Denna spotreba el. energie kWh 2,39 2,36 2,33




INSTALACIA | ZARUKA | ZIVOTNE PROSTREDIE A RECYKLACIA

15.7 Tabulka s adajmi

SHU 10 SLi SH 10 SLi SH 15 SLi
229473 229476 229478

Hydraulické ddaje
Menovity objem | 10 10 15
MnoZstvo zmieSanej vody s teplotou 40 °C | 19 19 28

Elektrické Gdaje

Menovité napatie V 220 230 240 220 230 240 220 230 240
Prikon kw 1,8 2,0 2,2 1,8 2,0 2,2 1,8 2,0 2,2
Menovity prad A 8,3 8,7 9,1 8,3 8,7 9,1 8,3 8,7 9,1
Poistka A 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60
Hranice pouZitia
Rozsah nastavenia teploty °C cca 35 - 82 cca 35 - 82 cca 35 - 82
Max. povoleny tlak MPa 0,7 0,7 0,7
Max. prietokové mnozstvo |/min 10 10 12
Energetické Gdaje
Pohotovostna spotreba elektrického pridu/24 h pri 65 °C kWh 0,36 0,34 0,4
Trieda energetickej d¢innosti A A A
Vyhotovenia
Druh krytia (IP) IP24 D P24 D IP24 D
Druh montaze Pod umyvadlo Nad umyvadlo Nad umyvadlo
Typ konStrukcie uzavrety uzavrety uzavrety
Material vnitornej nadrze Smaltovana ocel Smaltovana ocel Smaltovana ocel
Material tepelnej izolacie EPS EPS EPS
Material krytu PS PS PS
Farba biela biela biela
Pripojky
elektrické pripojenie Zastrcka s ochrannym  Zastrcka s ochrannym  Zastrcka s ochrannym
kontaktom typu F kontaktom typu F kontaktom typu F
Vodovodna pripojka G3/8A G12A G1/2A
Rozmery
Hibka mm 275 275 295
Vyska mm 503 503 601
Sirka mm 295 295 316
Hmotnosti
Hmotnost kg 7,6 8,0 10,5
Zaruka

Pre zariadenia nadobudnuté mimo Nemecka neplatia zaru¢-
né podmienky nasich nemeckych spoloc¢nosti. V krajinach, v
ktorych existuje jedna z nasich dcérskych spolo¢nosti preda-
vajucich nase vyrobky, sa skor poskytuje zéruka iba od tejto
dcérskej spolo¢nosti. Takato zaruka je poskytnuta iba vtedy,
ked dcérska spoloc¢nost vydala vlastné zaru¢né podmienky.
Nad rdmec uvedeného sa zaruka neposkytuje.

Na zariadenia, ktoré boli nadobudnuté v krajinach, v ktorych
nase vyrobky nepredava Ziadna z nasich dcérskych spolo¢nos-
ti, zaruku neposkytujeme. Pripadné zaruky prislibené dovoz-
com zostavaju tymto nedotknuté.

Zivotné prostredie a recyklacia

Pomozte chranit nase Zivotné prostredie. Balenie pristroja je
nutné zlikvidovat v sulade s vnutrostatnymi predpismi a usta-
noveniami o likvidacii odpadov.

www.stiebel-eltron.com

SHU10 | SH10 | SH15 | M



Deutschland
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de
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Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravaka 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budaors

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH ‘'s-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

STIEBEL ELTRON Slovakia, s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 290464-42343-9555

B 289868-42343-9555
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